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Igytt iúi óra: IS krajcilr

ElAflaatal ctopkn a kiadóhivatalnkllebet 
B.-Gyáráétól.

Politikai, társadalmi s közgazdászati hetilap.

Birtokszerzö szövetkezet.
A tizenkilenczedik .század nemcsak n lei* 

mészet, de a társadalom átalakítását is tűzte ki 
feladatul: a számtalan találmányok, az ginben 
tehetségei folytonos foglalkozásban tartja, meg
alkotni, megteremteni azt, a mi még nem léte
zik, s a megteremtett műtárgyai az emberi munka 
erőt megkönnyíteni, mely által lehelő magas per- 
czentjét kiaknázni úgy a természet, mint a szeli- 
lemi térnek.

A tudomány fejleszti mindent a természet, a 
társadalom fejlődik, halad ebire, lökéleshili ön
magát, a kultur eszmék, az uralkodók, a ki 
ezekért nem lelkesül, ki ezeket nem pártolja, 
érzékellenségei, elmaradottságot szegénységi bi
zonyítványt árul.

De látjuk azt is, hogy bármennyire töre
kedjék is az emberiség a tökéletesedés foka felé, 
még is merülnek fel hiányok, falyú hajtások, 
kór jelenségek, melyek mind a természet, mind 
a társadalom biztos kikötőbe vezető hajóját út
jában időnkint megakasztják, mely minden esetre, 
minden legnemesebb törekvés melleit, társadalmi 
rázkódást idéz elő, s társadalmi életűnk tenge
rén, fel-felmerülő tengeri kígyó figyelmeztető jele 
a fokonkint lefelé haladó sűjjedésnek, melyei 
társadalmunk földbirtokos osztályánál látunk 
időnkint feltűnni.

Pedig tudjuk azt, hogy hazánk még jna a 
föhhnivelés hazája.

Bár örömmel konstatálhatjuk, hogy hazánk
ban, az ipar, kereskedelem fellendült, minden jó 
hazafi szivén honija a két tér lehető kifejlődését.

De szeréntem bármennyire fejlődjék is az 
ipar és kereskedelem, ha földmivelésűnket elha
nyagoljuk, mindkét fentjelzetl tér terméke pan- 
gani fog.

Látjuk azt, hogy az árverés a földbirtokos 
osztálynál napirenden van, ma az egyik, holnap 
a másik van kiperelve, kibecsűlve ősi fészkéből, 
ma egy zsellér lesz hajléktalanná, holnap egy 
milliókat érő birtok jut idegen kézbe.

Pedig éppen a föld — és a talaj az, melyei 
őrizni kell, mert ha ez kisiklik lábunk alól, vele

együtt elvesziljűk a hazát, melyet anyagi értéken 
vissza szerezni nem lehet.

Bár igaz, hogy a szellemi erő egy ideig 
uralg, de az idegen fedél alatt annak értéke alá 
is tompul.

Felhívom tehát a nyilvánosság terén mind 
azokat, kik édes magyar hazánk s magyar nem
zetiségűnk iránt érdeklődnek. ne hagyjuk elesni 
a magyart, őrizzük meg úgy a nagyokat, mint 
a kicsinyeket.

Állítsuk tehát fel a
melynek rzélja lesz el nem engedni vesztegetni 
potom áron azon vagyont, melyet nem mindég 
a könyelműsvg, pazarlás s fényűzés tesz tönkre, 
de legtöbbször a rossz akarat ejteti el. védjük 
meg ezen szegény magyar honpolgárainkat.

A birtokszerző szövetkezetek szeréntem já
rás vagy megyénként alakíthatók, az alaptőke 
részvényenként lenne megteremtve, ez különben 
a szervezők dolga volna, meghatározni az alap
szabályok K-ait.

Ily alaptőke mellett minden törvényesen ela
dott birtok rendes árban volna m^szerezhető, 
melyet eredeti tulajdonosa is lassan sajátjává 
tehetné idővel.

Szeréntem igy lenne megmentve az ősi va
gyon, igy lenne megóva a magyar nemzetiségi 
érdek, melyet őrizni honfiúi kötelmünk.

Pólya Lajos,
ref. lelkész

Nemzeti intézet.
(Kivonat a .Nógráduicgyei nemzeti intézet választ- 

Hiányának B.-Gyarmaton IKS7. évi októlxT hő liWui 
tartott ülésében Mveti jegyzőkönyvéből.)

Az intézet által alapított áOO frtos nagy díjra vo
natkozó pályázati hirdetmény kellően közhírré tétetvén, 

pályázati kérvény érkezett he.
Melyek átvizsgálása után a pályázati feltételek fi

gyelembe vételével Szkalos Sámuel tárnád. Kendik Já
nos csehbrvzói. Mojzes Feremz dirinyi. Jankó Sámuel 
maskovai és llajek János gáívfalvi néptanítók mint ver- 
mMiyzendők kijelöltetlek. Kik közűi az intézet ellenőrzése

•) Reméljük, h-»zr ■ t Irlkia őr ex*a eaatnil börebbm 
ta kitépi. * tn-firji * ré«*l*lM mő-loaatok at *r a néxva i«. h-jy 
miként leliea«en ily aiAvctkeart-t alakítani? Saerk.

alatt kifejteit kél évi műkőik - ensámroyálMt képest a 
l«,gcrd«-m-,-*-bi> fog a fon frtos n.tgy díjban ré-zzMlt»*bá. 
ji nmmyiben t»dje**ii kiHégitó eredményt írlmui-diií k«— 

hetid.
Miről kir. tanfelügyelő úr <"> nagy -iga s'a ki/ i*'4I 

tanítok i«gz*>il*-g. a többi pályázók p«-dig a lűtapuk ut
ján ertostlHni r»-mb-lt»4nek.

Egyszersmind a kijelöltek Mhivalnak. hogy az in
tézet elnökségét mielőbb értőit sók. i aljon **yény-MH’*u 
bit ajkú tanulóik részére mennyi é* mily magyar tan
könyvekre lenne Mzűkségflk.

Ktnf,
Huszár László Baintner Arnold

elsők. jejya«.

Tolni i**. derz. s.
Tár-.idahimuk viszonyai na/von <4 vaunak btrzuiva. 

Az anyagiak után való >zcrMetti lőrékv.’-. a ti-zte^rg- 
IHen önzés, a materializmus annyira I abraka plak. 
előtérbe léptek. hogy miattuk a k»tiély »•- érz**hu-.*k már 
alig képesek a szépnek é- nemesnek i- sémi áldozatot 
hozni.

Az idealizmus már alig létezik. p--<iig akárhányszor 
csak ez lehet szülőanyja a nagy tetteknek, nevt^eivs vív
mányoknak. Az anyagi czélok elérésénél alig tnériryvi- 
tclnek az noközök. Jónak tekintetik erre bármily esz
köz. Nagy ritkaság az. hogy valaki emberi***. neme- 
ösztönének engeitvc. ha anyagilag u>*tn i<, k-gaUbb «zó- 
val. tanát M b.il M-gitségérr siessen a lehetett* n-égie n. tö- 
kéIetlen-“gÍHti v<*fgtMlő embertársának : -őt .Lkarhánvsz*!.' 
biz myos győnvőrn-l. nitg.dvg.sié-sei é 1 4<-g annak téve
désén é- abból származó hátrányain.

Egy gazda több alkalommal juhokat sZatlíUdt a 
párizsi piarzra: így másik üzleti ösztönétől hajtva szüi- 
téu sz-rvnesét akart <»tt próbálni. Mi volt bruiészeb-tebb 
minthogy az üzlet eredményéről, az ulaz&á es egyéb 
viszonyukról, a már tapasztaltabb előbbitől uhajt-ou ta- 
jékozá-l szerezni; tehát a jé» barát rzzd fizette ki őt: 
,tm*nj. prólúld meg. majd meg tudod.* s igy épp» ti úgy 
c<^lek»sLii mólt ux »«gy w*-n w»gányok. a kik fiegruával 
hagyták végig inni egymást a tintás üvegből, a nélkül, 
hogy megmondták volna egymásnak, hogy mit ittak.

Másik -zvn-m -i’dlen tün>iuénye tár-adalmunk súlyos 
kóridki|M>tának a munka n«-m bersühí-c*. a kjMrlességér- 
zet hiánya. Ma már azt is nagy ritkaságnak, s vrénym k 
k<*ll tartanunk, ha valaki külső rá ha táv folytan t‘+* 
je-iti kfttdességét. Ma mar embertársamkat nem a belső, 
hanem a küK» értekük után becsülik. Nyíltan ki- 
mondhatjuk, hogy ma az emlMn-k legnagyulib ri-oémt. 
erkölesí Ítélete, főlfogadása oly gyarló talajon mozog- 
hogy i<leali<tának. rajongónak, nevet-ég^uek tartja azon 
rvnbertársát. kit Mki és erkölcsi motívumok vezetn*-k, 
mozgatnak s tn-széltetie k. Hasztalan all számunkra nyitvaT Á R C Z A.

Az anyós
(A "Fliegende Blatterből", szabadon fordította L. J.)

Sok krllanrtleo van a főiden: 
Dobáoy fdattrl bétáit sióba. 

Siomitédlekiaban tiappenoioak
S cserzetten bőrnek rút siafi.

Nyitott ablakoknál oktatói: 
Kiaviron bór. vagy hegedűn.

Alótnúiő kiaórtet róaik, 
Ecatas sör nyáron keterűn.

Poloska, bolha, Uzy ctlpói, 
Nyáron a nap ha éfetö,

Unalmas iinnepdólutánok.
S a nyári hóben siók calpó.

Avas óla’, penóit«i toró, 
Éjjel vonító tarka pince . . .

De mindezeknél rostiatá|tban, 
Efy vén anyósnak párja nincs.

Az ipolysági touristák

Útleírás
(Folytatás.)

A Scarflinglx* vezető ül oly menslck volt, hogy a 
kocsin három kerekei kellett kötni. Azonban szrrctusé- 
srn értünk oda vagyis a MoihImv* partjára.

Igen szép idő volt; a női lárstság, miután a gőz
hajó még nem érkezett meg. sétál lett a közelben levő 
zuhataghoz. mi férfiak a fünlőháznál üldögéltünk, néz
tük a fürdóző nőket, kik nymphak< nt ugráltak a lóba. 
A Vizsoly átlátszó tiszta, hogy az úszásnál minden moz
dulat kivehető, és bámultuk a szabó ügyességét, ki az 
úszó costümet oly kevis kelméből volt kéjH-s kiállítani. 
A nők talán azért csalogattak olyan nagyon a. sétára, 
mert kevi'sletlék a ruha mennyiséget; de mi álhalalosak 
maradtunk és bámultuk a nymphákat. Akaratlanul is 
coé.’iubc jutott egy kép, hol két falusi liázas pára kép

tárba vetődik : az apjuk bámulja a ruh i nélküli vénust, 
az anyjuk pedig hátulró! czibálja az apjok m üdéjét; de 
az öreg . nem tágít Végre megszólal az anyjuk: ap
juk, gyetünk már! .

Később ladikra ültünk és egy félórái vizisélát t-t- 
tünk. Itt már a hegyek nem oly m ’-ltó-.ígusak. bár a 
Drachloch még meglehetős magas, de már nem oly im
pozáns. és tudja ég. szinte jól esett szemeinknek hazám- 
beli hasonló hegyeket láthatni szi'lidebb kinézé—el.

Végre megjött a gőzhajó és mi a fedélzeten fá
radtan de mindig jó kedvvel folytattuk az utat Mondsce 
város felú. Itt is mint mindenütt a tóparton igen szép 
nyaralók vannak. Legszebb \Vrt>ia herrzeg villája: a tó 
valamennyi tavak legmélyebbike. mert mélysége 
láb, hossza öfitKl öl. sz;less;ge (n*dig 1070 ől.

Este Mé járt az idő. midőn Mond<ecn il kikötöt
tünk. A város egy kis n«*gy<'dórai távolságra fekszik a 
tóhoz. A nők a parton várakozó elegáns fogatba ültek. 
A fogat után azt hittük elegáns lesz a fogadó is. v.igyi' 
a külszín után indultunk mint az él<*tl»en igen gyakran 
történik; csaliáltmik. Mi férfiak gyalog tettük meg a 
sétát, s midőn a városba értünk, már akkor a .szőllő- 
höz* rzimzitt fogadó dött várakoztak ránk a nők é< a 
szobák már ki voltak alkudva. A f«»gatl*í régi éjailet. 
belső felszerelése mii mulat ízlést é< nem nyújt kényel
met, de egy éjjelre az is jo lesz. Kiki elfoglalta szobá
ját. ruházatát rvndl»e hozva a városim illetve \is-zi in
dultunk a tó partjára, mert ott egy ip»‘t» eh-gans rv*- 
tauratiót gondoltunk: miután azotdmn a fogadós emlí
tést fi tt a vavsoráréil. neht»gy kart sx<*tiv»iljen előkészü
letéi állal. Sz. barátunkat vi-s/a küldtük a fogadóba, 
adja tudtul a fogadósnak, hogy vacsorázni m*tn jövünk 
haza, mert szabadban akarjuk .u estét tölteni. Sz. ba
rátunk nem sokáig járt oda, vis-zajött mir akkor az 
egész társaság és a korona fogadó nyílt kertjélieii f<»g- 
Iáit helyet. M>*gmon<lla. hogy a f»»gadós art ükvtii: ,Wo 
mern sprisl. dórt sihlaft mán auh.* E pillanatban let
tünk gárdából ván«lor -zinészekké*. s <-ak abban külön
böztünk vándor rolleg.unkl’d, hogy azok podgyá-vát 
rvntkzirinl.a fogadóik vissza szokták tart mii. n mien
ket |»edig kiraktak. Varsora lett, de -z ilas -< hol. A nők 
ott maradtak, én mentem a Bszőlől»e.* A kon smám- 
nem is tréfált, mert bizony egész podgyászuuk a kapu

alatt vi»lt felhalmozva. Miután «><la baza voltunk, tás. 
káink nyitva maradtak, a ledobott ruhák szerte -zéi. 
Biz az tu ’gesett, hogy táskámba egy női fltoknya szo
rult. az utazó nadrágom egy barátnőm táskájából kiál
totta a n«-vem»-t. A haragú- kon -mar>»< megtagadta a 
szálas adást, (ellát nem volt más m<MÍ. mint *zalá.s után 
nézni. Sikerült is ilyet kapni a .(»osla* fogadóban, de 
biz az |mt kopf őrt krral drágább volt.

Vi-szamenlem a lár-a-ághoz; a I arsa-ag ezen meg
lepetés állal mnu hogy veszített volna ke»k4yr--«-gél>öl. 
iiancm egészen a kk -a|»ungá-ig víg lett: hogy társal- 
gá-uuk s a nevHé* alt.il az egész vacM»r.ilo k&rönség 
íigyelmél fvlköltöttük. az bíméwzrtes e- hogy a közön- 
.-egn«-k is ju-son valami a tréfából, az oda jött piiKZrt- 
nőnek* megsúgtam, hogy mi m.igvar vámior-zúv-szek va
gyunk. -zendnéjjk néhány előadást rendezni. m»-rt pén
zünk kifogyott. A piti* zttiiő azonii.il ajánlott helyiséget, 
mit ígértünk másnap twgteküdeni. de most mii tehet
jük. ré-zmt mert <-sle van. részint mert din- >»nmLit 
zálogba hagytuk.

E trifa még fokozta ke*iiünkvt: wutt -z»Tepo-ztas: 
kikerült belölünk vl-ő s»uvdm«*«, hős. komikus, intngt- 
vi'-. szóval minden gem>d»’»l. m»g j»gyo«d.mk is L-tt. 
Azután azon t.uiak*wlttmk. mit kelh'iiv «4őa<ini valami 
zamatos magvar daralkd - határozatba m**nt. hcy’v 
.Lump.uiu- \agalmmbi-t* .üljük. A ib-m»t sógoruk, 
r-ak úgy fülellek l»»'s.’,<|g,.t...('mkn-. mert m*r mm kink 
tivlla. hogy vándor színészek vagyunk. Igy a kgjobb 
h mgiiUdban távoztunk; a k»-rilhu mutat • k'u> u- g még 
mgiobb tigvrlrmnM kir rt. tudom különöse, a fiatal 
ur.v«ok kettős erdekkri kimúltak tu g a* »t-» -
sünket; de luvg is bámulhattak.

Vitális Mór

A múlt L-b tircxíbaa kö«Alt versek bi< hitek kiaAra. 
A :ejc««rn»kvtt oha«h«V vert kelye»»a ifjr •»>!;

I. ,tÚM ll*u« »telh ín at Ftonaa lla«4. 
litvánt e« M Mt lka Mvber Scktttti* 

t. A ktttetman vern crwJeli Irka
a kóv»lW ;

.lek k«h> An(«a
l a4 hah a r«et« VVei»4l, -
Hab a fttvta bi»r

harfakta aa Mit ?♦

A lap szellemi részére s a nyílttére
vonatkozó minden közlemények a szer-

kesztőhöz küldendők.

Hirdetések díja: öt hasábos petitsor 5 
kr. - Nagyobb és többszöri hirde-

tések jutányosan eszközöltetnek.

Bélyeg minden beiktatásnál 30 kr.

Nyílttér garmond sor: 20 kr.

azonii.il


NÓGRÁDI LAPOK

a szent könyv. Nem tudom, van-e köztünk wangyélium 
szerinti <v)\n csak u!

Ih* talán nagyon is körét szinlteii latom az enilx- 
rirég ügyét, mert mégis <*>ak találkoznak ollyanok. kik 
életfeladatuknak látszanak tartani embertársaiknak tőlük 
telhető boldogítanál. Ilyen egyén volt a közülünk lég- 
közelebb őrökn* elköltözött llcményfy Jóücf. Ily égvén 
B. úr i*. ki úgy IáUzik mindig azon töri fejét, hogy (Iliben 
lehet embertársainak ha-znara. A megvet gazdasági egye- 
*ülrti'ért'*itfi utolsó.szamában meg^-lent indítványa is 
egy nemes, * a közjóidét nagyban emelő törekvéséről 
tann.«kodik; midőn a legmostohább viszonyok köztien* 
gődő kisbirtokos, alsó osztályiuk eléggé ki nem magya* 
rázható javára, előnyén*, a hol .szükség, az újból való 
tago>itast — meg mm dönthető érvekkel •— javasolja.

Vajha siker konmuzza eme. mindnyájunknak forró 
óhajtását, mely bármily feledékeny. háláikra legyen is a 
világ, tiszt essége* emléket biztosítana neki.

Perémi Gábor.

Alispáni jelentés.
.. (» bot. 3>) hí hfra<y*'i«ea >

Múlt tavaszi közgyűlésünk után bekövetkezett álta
lános országgyűlési képviselő választások, azon fontosság
nál fogva, melyet ily kiváló ténykedéshez méltán fűzni 
lehel, vármegyénket sem hagyhatták teljesen érintetlenül; 
mégis nagyobb hullámokat csakis a sziráki választó ke
rületben hajtott, anélkül azonban, hogy a közrend s biz
tonság megrázkodást szenvedett volna, a mit a tényleg 
kifejteti erős párt küzdelem köztiéit, a választási tusát 
vezérlett férfiak bölcs mérsékletének írhatom javára. A 
kedélyek ily izgatott hangulata természetszerűleg a válasz
tás befejeztével egyszerre meg nem szűnhetett, reményiem 
azonban s felelte kívánatosnak is tartom, hogy a szem
ben állott pártok a helyzet higgadt mérlegelésével mun
kásságukat együttes erővel a közügyek előmozdítására 
szenlelendik.

Köztudomású bár, mégis följegyzendőnek s bejeim- 
tendőnek tartom, hogy u balassa-gyarmati választó ke
rületben Beniczky Árpád függetlenségi párti, a szérsényj 
kerület ben br. Ilosner Ervin kormányparti, a nógrádi 
kerületben Huszár István mérsékelt ellenzéki párti, a lo- 
sonczi kerületben Törők Zoltán kormánypárti, a füleki 
kerületben Szakai! Ferenci kormánypárti egyhangúlag, 
inig a sziráki kerületben Berzcviczy Béla mérsékelt ellenzéki 
jelölttel szemben Hanzély László kormánypárti, szótöbb
séggel lett országgyűlési képviselővé megválasztva.

Választásaink ezen eredményéből, nem lehetvén sem 
czélotn sem feladatom a pártok állal elfoglalt számarány
ból következtetéseket vonni, de azon örvendetes jelenséget 
constatálhatom, hogy vármegyénkben azon osztály, mely 
befolyását s munkásságát egy ezred éves múlt történeti 
eseményeivel egyl*eforrvn ludja, tért nem veszteti; s így 
remélhető, hogy közűgyünkre is jótékony befolyása jövő
ben is biztosítva leend.

Közűgyeink állapotának részletes ismertetését az év 
lezártával könnyebben áttekinthető alakban nyújthatván 
kegyes engedélyükkel azt úgy, mint eddig tavaszi köz
gyűlésünk alkalmából leendem.

Tisztikarunk számos s folyton szaporodó teendői 
közepeit igyekezett úgy a közjxmt, mint a nagyközönség 
igényeinek elegei tenni, s részemről kiváló figyelmei for
dítok mindenkor arra, hogy e részben felmerülhető pa
naszok a' lehető gyorsasággal orvosolva legyenek.

Tevékenységünk s működésünk eredménye a szá- 
monkérő szék illetékes bírálatának tárgyát képezvén, csak 
reményemnek adhatok kifejezést, mikép az állapotaink 
jellemzésére használt kijelentésem nngerősitésl nyerend.

Sajnálattal kell jelentenem, hogy közügyünk egyik 
legrégibb s legbuzgóbb munkása, törvényhatósági bizott
ságunk, a közigazgatási bizottság és számos küldöttségünk 
tagja Beinényfy József elhunyt. Azon szolgálatok, melyeket 
ő e vármegyének tett, s azon érdemek, melyeket úgy 
vélem a mélyen tisztelt közügyülés is méltányol, arra 
indítottak, hogy az elhunyt özvegyének törvényhatósá
gunk őszinte részvétének meleg kifejezést adjak.

Losonezi járásunk szolgabirája Csonka Zsigmond 
fel dőlés folytán keletkezett súlyos vállizületi ficzam és láb
törés folytán több hónapja munkaképtelen lévén, az ekként 
növekedett hivatali teendőknek Pongracz György derek 
főszolgabírónk fokozottabb tevékenységével iparkodik meg
felelni; s ekként remélhető, miként a hivatal járási szol- 
gabirónak óhajtott s most mar rövid időn ^követke
zendő munkásságával különleges intézkedés szükségét nem 
igénylendi.

A szécsénrt járásnak főszolgabírói állása múlt köz
gyűlésünk alkalmából betöltetvén s a mélyen tisztelt köz
gyűlés jelen alkalmából olt a szolgabiró személyiségének 
megválasztásával ezen hivatal kdlő ellátásáról is gondos
kodnod ván; ha járá-i főszolgabíró most tapasztalt buz
galmában s törekvéseilxn nem lankadand reményiem: 
mikép a mull választás alkalmával érvényesült óhaja 
szécsényí kennelünknek közigazgatásunk hátrányára nem 
váland.

Már hivatalom átvételének első Szakaszában fel kelle 
ismernem azon hátrányt, wdy xzájn vevőrégünk szétta
goltságában nyilvánul, mégis unnak megszűntetésére a 

buldogul! fów-imvevő életében intézkedcM k» t lenni < zél- 
talannak láttam; most azonban, hogy a főszémvevöi ál
lomás fiatal a munkabíró rgyenurt Ih*! ól lelett, nem kér
hettem javaslóiba hozni, hogy a főszám tevő, aluzaijrvevő 
s köz|Mihli kóz-égi számvevő így hivatalban egye-ite— 
sek, hogy ekként a munkai ró niegfrtrtőbben kihasznál
ható i* ellenőrizhető kvgytn. E rzvlbol külön rlőhTjexz- 
léxeinhen ezen mód körvonalazott egyedi * keresztülvi
telére s a számvevői hivatalnak megfelelő > átalakítandó 
helvÍM g!x*n elhelyezhetérére a közszolgálat érdekélxu a 
mélyen tisztelt közgyűlés felhatalmazását bnm.

Mindenkor kiváló gondoskodá-um tárgyát képezte, 
hogy varmegyei jmilz tárunk vállalt vagy törvényileg előirt 
kötrtezrttrégeinek a legnagyobb |K*nt<tMággal tehe».-eii 
eleget * ép azért nem szűnöm, polgármester .* járód fő- 
szolgabinikat. a vánnegyét illető kővetvlÓM.k fokozott szor
galmazására figyelmeztetni amire az elmúlt év igen mos
toha, de az ideinek tűrhető aratási viszonyai utón kűlö- 
nörén is kötelezettnek tartom magamat.

.Szánivevőflégünkiiek ezen kóvet«*lt*s<*kről Október hó 
végének zárlatával egylH*úllilott cs közlőit kimuta
tásai. ha még kedvező eredményt nem is mutatnak, a 
szüreti időszak befejeztével dnudelt intézkedéseim foly
tán. s az e hóban tapasztalt fokozottabb lerovások után 
Ítélve, s bízva, mikép járód főszolgabíró urak iiz év még 
hátralevő, bár már rövid ido-zakát a követelések szigorú 
óhajtására kellőleg felhasznúkimIják: remélni iin rvin, mi
kép eggye* alapjaink követelései az év végén kedvező 
eredményűvel lesznek le zárhalók. !»•••* )

Tanügy.
A nógrádinegyei tan. kér. t.initótistülelének 1SS7. 

évi augusztus hó ÍV. és 30-án Salgó-Tarjárdian tartott 
évi rend<*s közgyűlésének jegyzőkönyve.

Elnök mel<*g szavakban üdvözli jelenvoltakat. Mire 
Szilárdy Ödön ümiepélvi n*ndező bizottsági elnök. Sal
gótarján közönsége s Pap János jegyzi* a város előljá- 
róaágu nevében üdvözlő biszólet tartott. Erre elnök fel
említi iá 1880-ban ugyaniak Salgótarjánban tartott 
közgyűlés éiles emléket, a jelen gyűlés űnnq*ély rendezi* 
bizottsága, különösen annak elnöke Szilárdy Ödön, ügy 
a város jenzője Papp János lankadatlan buzgalmát a 
legmélyebb köszönet te méltónak nyilvánítja, végre a j»«- 
len jegyzőkönyv hitelesítésére Bretl Mórnak és Bniga 
Józsefnek, valamint a testületi pénztár és az orsz. tan. 
árvaházi nlapgyüjlő bizottság szám adásai mik megvizsgá
lására Spitzer Lipót, Igaz Antalnak és Perué Ferenrznek 
felkérésével az ülést megnyitja.

I. Ügyrend értelmében Gőnrzöl János taztárs az 
elemi iskola V. osztályában a történelem köréből men
tett gyakorlati előadá-t tartott.

Előadónak beható im*gbirálás után sikerűit előadá
sáért közgyűlés jegyzőkönyvi köszönetét mondott.

á. Zelenka János elnök a t;irgysorozal értelméÍH*n 
évi jelentését felolvasván, ez a főbb vonásokban követ
kező: a) Kevlves kölehsségének ismeri elnök hőveblM ii 
niege«nlékezni a múlt év okt. 7-én B.-Gyannaton tartott 
s a közgyűlés alkalmára rendezett kiállitá<ré*l. mely mint 
első kísértet t;uikeriilctünkih>n úgy erkőlt sileg. mint anya
gilag fényesem sikerültnek mondható, darzára annak, 
hogy abban a megye 312 né|»oktatási intézetének s ve
zetőinek csak elenyésző erkély százaléka vett részt: még 
pedig 2 ovinla. 8 elemi népiskola. 2 polgári iskola 8 ta
nító. 12 idegen testűlel s magán kiállító vagyis össz<*s«m 
34 kiállító.

A biraló bizottság a múlt évi jegyzőkönyv 11 jhhiI- 
jában foglalt meghatalmazás értelmé!*en a kitűnhdé-i fo
kozatok megállapitás;! után kiállított tárgyak feh*tt kő
vetkezőig Ítélt: I-szőr első osztályú dí-zokniínyra mél
tóinak találta I. a b.-gyarmati ovtxlát |»éldns felszerelé
séért. 2. a losonezi ovtxlát péltiás felszerelés és gyt*nnek 
munkáért. 3. a b.-gyannati állami el. népiskolát példás 
felszerelés, kitűnő írásbeli dolgozatok és háxupftr készít
ményekért. I. a b.-gyarmati izr. népiskolát kitűnő női 
kézimunkáért, 5. a kismaron rk. népiskolát kiváló szép- 
irasi füz<*(ek és házi iparké-zitményi'kéri. fi. a salgótar
jáni vasmű társulati népiskolái kitűnő Írásbeli dolgozatok 
rajzuk és női kézimunkákért, ■/. a b.-gvunuati polg. fiú 
isk. kitűnő fe|szen*les. rajzok és iráslwti dolgozatok* rt, 
8. a b.-gyarmati polg. leányiskolát kitűnő női kézimun
kákért. II. a b.-gyannati polg. isk. tanitónőit és néhány 
növendéket a tlalegylet zászlóján tszkítaöll kiváló arany 
liitnzésért,t 10. Barla l«ajos losonezi izr. iskolai tanitót 
könnyen fordítható falitábláért. II. B.irvai Ármin !>.-» 
gyannati könyvk<*n>sk«'dőt tankönyvek és iroszerekl»ől álló 
gyüjten»éiiye*’rt, 12.'Debrwzeni Marton b.-pvannati polg. 
isk. tanítót kiváló lombfürész munkáért. 13. Fehdi Jo- 
zs< f b.-gyannati p«*lg^ isk. volt növ«*mlék**t rajzuk, mo
tolláit selyem é* lombfőrész munkáért. 14. Kálmán Sán
dor szresényi ág. ev. tanitót házilag készittát tanszer és 
méhköpűért. ló. Komjáthy Ansdm kir. tanfelügyelőt egy 
1732. évi iskolai atlasz ép m<*göne«<rt. Ifi. Komjáthym* 
Márkus Gizella bsgyanmth jxdg. t«k. tnnttónőf rgv szak
értelemmel összeállított értékes ásváiiygiüjtcmviiyért,* 17.

Lun.i' M-k Jozst*f íelső-M-szterpályi rk, tanitót faradsággal 
gyűjtött « sz.<k<*rtt*lemmd ÖMMáliitutt fiildtam tárgyak 
s növénygyűjtemény'** rt, Ik. Márkus Anna nőj-kézim*mka 
títfiitóh'Tl kitűnő kézi munkáért, 19, Tmm-j^u Xamior 
b.-gyarmati polgári isk. igazgatót gon*i<Jal gyűjtött regi 
tiTké|M*k, regi tankönyvek és regi pénzekért. 2W. I’ngar 
Vilmos b.-gyarmati polgári i*k. volt nóvendeki t rajzok, 
imdoll.dl *ely-. m é» lombfürész munkáért, 21. Wagm*r 
István b.-gyarmati áll. d. bk. tanítót gomílai gyújtóit 
regi pénz, ré-gí könyv «'*s regi térképdtért.

Masml osztályú tliszokuiánynyal kitűn!Kendóm-k 
találta: 1 a b.-gyannati izr. népiskolát intsokért. 2. a 
lé-gyarmati rk. iskolát f**L*z**r<déx, ir**>beli dolgozatok é> 
régi tankönyvekért. 3. Molnár JózM.*f b.-gyarmati ászt a- 
iost pamlag és rzékért. 4. SpHzer Lipót szérrényi izr. 
bk. tanitót németnydvtanúért. .**. Stim'-r Simon polg. 
i.-k. növendéket lumbíürész munkáért.

Elismerő okmány elnyerésére méltatta: I. Benedek 
Soma I'.-gyannati kvrok'ilőt disz inóorrekért. 2. Szik
lai F, & fia bp**tí <-z»'*g»*t |*ap»r ó< rértzerekért, 3.zSzkia- 
<láuyi Károly b.-gyarmati fényképészt fényképeiért.

A kiállitá-. nirlytt a r**nd»*ző bizottság Mkérése 
alapján az alispán, a városbin* ** a hdyi értelmiség és 
a tanit'ítestűlet számos tagja jelenlétéb«*n kir. taiifelúgyelő 
október fi-án űnne|x'*ly«*x*n nyitott m«g a közönség ré
szén* október fi-ig állott nyitva. Bdégti díj melli-tt mvg- 
tekiiilett<* 133 felnőtt s 2<>7 gyermek.

A l*clépti dijakból s fdű)fizi*té-«*klM'i| befolyt tbzta- 
jóvetlelem 28 frt 32 kr. mihez adva az cstdy jövedelmét 
ánaházi alupénk 111 forint <*0 kniyi összeggel frynn- 
p'xiult.

Jelentős eme része őrök időkre való megőrzés vé
gett cpáa t»Tj<*tlehnében jegyzőkönyvbe veendő.

b) Mély sajnálatának ad kifejezést elnök, mivel a 
tanitót'*slűli*ti tagok s álaiában a megyei tanítóság űgy- 
buzgahnaba Vételt hitében, értve az orsz. tan. árvahaz 
alapra vak* gyűjtést, kes**riii-n csalódott, iwrt a műit 
évi közgyűlésen e tárgyban történt frh>zi'»lalásának alig 
volt némi lükére: e ezélra alig gyűjtött a tagok egyhar- 
mad ré*sze, az árvaházi perselyt pétiig 130 rendes tag 
közül csak 22 állította. fel. Ily léha folyása midiéit az 
ügynek, án aházi alapit ványunk évtizedek múlva sem lesz 
átadható rendeltetési créljának. S hogy ez ne történjék 
elnök következő javaslatot terjeszt elő, jelesül :

1) Mondja ki a közgyűlés h**gy az ón mega biz
tatás elvénél fogva a tanihitestületnrk minden tagja 
évenkint a közgyűlés alkalmával tebetré*g**hez képest bi
zonyos össz'gge! az alap gyarapilásólioz járuljon.

kóvrtkesik )

Iparügy.
Az iparttstülcti elóljáróság november hu 2Ui-án 

tartotta rendes havi gyűlését, nndy alkalommal az duók 
következőkben tetle míg jelentését: tanonezszegődtetés 
történt a múlt hó folyamán 5, szabaditás 3. munka
könyvét a munkaailok nyilatkozata alapján kapott 3 
segéd. Továbbá jelenti az elnök, hogy a megelőző gyű
lésből az ifjúsági '*gyi'*t ügyeinek rendezése tárgyúban 
kiküldött bizottság mvgbízatá<;ibcn eljárt, az eredmény, 
mely e la|M*kt*an már közölve volt, a kezdő bizottság 
által d Irtt fogadva, mit ez alkalommal az elöljáróság i> 
teljes mértékben elfogad. Ez utóbbi jdentóturl kaprro- 
iatban el lett fogadva Molnár János azon indítványa is, 
hogy az elöljáró-ági tagok esténként felváltva jelenjenek 
meg az ifjúsági egylet helyiségeben. Ezek után követ- 
kezrtt a folyó ügyek dintezé-*'. melyek részien tudo
másul vétettek, részben tanulmányozás végett vgye^knek 
kiadatlak, igy-tehát a fontosaid* ügyek csak is a jövő 
gyülés**n lesznek érdemlegesen tárgyalva.

Örömmel vette tudomásul az elöljáróság a képvi
selő testületnek az alispán! hivatal felszólítására hozott 
azon határozatai, mely szerint a hetivásárok alkalmával 
a nem helylwn lakó iparosok migjeienését szükségtelen
nek tartja.

Egyúttal megvtnlitrtn. hogy a kezelő l*izotL<ág ha
tározata szerint, az ifjúsági egylet lielyiségeben f lm 
Irén estr volt az rtsö felolvasás. Bebnvzeni Marton is
mertette M.igyarország földrajzát.

A szép sréunmal megjelent ifjúság úgy a felolva
sót. mint a dalárdát és Gyrtvai János mkerüR szavala
tát mind végig kellő ttgyvlrtnmrt haNgatla. Kara rtré 
kiolvasó «*stvly azon niuenyt kdlrtte a j»*lvn levő rtől- 
járé*régi tagok k< blétw n,-hogy végre az iparú* ifjúsága 
kor intőszavára hallgatva, a jővőUn is örömmel fog 
megragadui minden oly alkaluidl. hol a szi*rak‘»za<on 
kívül a lélek mivdesén* i< kdlő tér nyílik.

B.-Gyannat 18*7. dei /vmlxT hó !l.
Debreczení Márton,

Szecrény. dm. 7. 
Tekintet'* Szerkesztő ur!

A .Nógrádi Lapok* l!>. számában .No^radvar- 
megve'közigazgalá'i Uzottrévga KirasilMU Gtarer (labot • 
Ktéesényi házűgyv* czimun az, hugy Guta* Gábor a Fül-
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diák-féle ház ablakai elé egy éktelen nagy <.l<^zk;i|».iik/nivt 
állíttatott, s azt a szé| késze ti bizottság ellávolilalth volna, 
továbbá, hogy vz<*n deszkiipárkányzat ellátolílú-a után a 
(linzer Itábor által emelt magas falat, a -/,«•< -*éiiyi rlől- 
járóság leroiuboltalla volna, • nem fdrl meg a .való
ságnak, mert Glázrr (iábor .-fin a di*szkapárkányt sétái 
a mágus falat nem épiletliette fel, litert annak felépít óm* 
a szécséiiyvárosi elöljáróság által nem engedtetett m»*g 
neki, s így annak az előljanÓMig általi l<*roii)lmltnlá>a i- 
képzeleten alapszik. -■ Nem vonom kétségbe, hogy a 
szvesényvárosi ekUjámság határozata a közigazgatási bi
zottságban feloldalolt. de az eddig az elöljárósággal kö
zölve nincs, annak idején lesz szerencsém e tárgyra visz- 
szatértii. Ruszinkó Antal.

Hírek.
nnertzh. A b.-gyannati kir. törvényraéklwz bíróul 

dr. hurik Péter, b.-|x>ti kereskedelmi törvény széki jegyző 
neveztetett ki, ipolyrági aljárásbiróul pedig : Járni Géza 
t örvéi ív széki aljegyző.

lirtlíBt A vörös kcrcsztcgylel helyin li jótékony vá- 
váiasztmánya kezdeményezése sa városi képviselőtestület 
határozata folytán tegnap borsújtattak ki azon gyűjtő 
ivek, melyekre vajha minél számosabban s minél nagyobb 
összegekkel Írják alá magukat azon hölgyek és urak, akik 
a didergő szegény gyennekek ruházati nyomorán segí
teni akarnak s a nagy szükséglten élőcsaládoknak most, 
a beállott szigorúbb tél küszöbén tűzifával leendő ellá
tását szivükön viselik, miáltal egyszersmind erkölcsileg 
megváltják magukat azon bizonyárasok tekintetben ter
hes és részben költséges szokás gyakorobUától is, hogy 
újévre tuczatszámra küldözgessék a gratulárziókal isme
rőseiknek. A dolog természete hozza magával, hogy az 
aláírók nevei e lapokban kCzöltetni fognak.

Vizát ftfy. A szabadalmazott osztr. magyar állam
vaspálya társaság tudvalevőleg azt kívánta a b.-gyannati 
három pénzintézettől, hogy a ki.M-bb aláírási ivek !)láO 
frt értékét számítolja le és egyszerre fizesse ki; a társa
ság azonban nyert iníonnátiók és dicséretes ügybuzga
lomról tanúskodó után járás folytán lemondott ezen fel
tételről s az itteni pénzintézetektől csak azt kívánja, hogy 
a 91Ü) irtott 8 év alatt fizessék le; vagy pedig ameny- 
nyibeá hajlandók lennének az egész összeget most kifi
zetni, úgy a 8 évre eső időközi kamatokat levonhatják. 
A 3 pénzintézet igazgatósága decz. 8-án tárgyalta ezen 
ügyet, s elhatározta, hogy a társaság kívánságának ele
get fog tenni. Úgy halljuk, hogy a társaság az indóház 
kijelölésére nézve senkinek sem enged befolyást, eszerint 
B.-Gyannat város kívánságát és illetve a vármegye által 
is jóváhagyott föltételét, teljesíteni nem fogja azon ok
nál fogva sem. mert ezen föltétel esetleg a politikai be
járásnál érvényesíthető lehet. Ezen B.-Gyannatra nézve 
fontos és életkérdése* ügyben most már az n fődolog, 
hogy ízen apró differenciák sürgősen elintézlessenek s az 
egyezség a társasággal még e hónapban lelrvhozaxsék. 
Nagy erkölcsi felelőséggel jani dolog az, melynél apró
lékoskodni s azáltal a kedvező időt elszalasztani nem 
szabad.

A t5t5« ktojii •íjltt o.nsipj ffugttóüja legközelebb 
a nógrádvűrmegyei választmány és b.-gyannati fiók egy
letéhez intézett átiratában igen elismerőleg nyilatkozik a 
megyei választmány és b.-gyannati fiók egylet tevékeny 
működéséről, s különösen kiemeli, hogy —.úgyanóg- 
rádmegyei választmány, valamint a b.-gvarmati fiók 
egylet pénztári számadásának vezetése példás pontossá
got mutat, s a választmány jegyzőkönyvileg kifejezett 
meleg elismeréséhez, Havas Gyula |M*nztániok úr ön
zetlen működése iránt, készséggel csatolja saját köszö
netét is.*

Vici Tá.oia a Mrkccri iparról oly szabályremlclvti;! al
kotott, melynek némely intézkedése alkalmas arra, hogy 
az utazó nagy közönség érdekeit csorbítsa, a b.-gyar- 
inali fiakkereseket pétiig méltatlan zaklatásoknak tegye 
ki. Figyelmen kívül hagyatott ugyanis a B.-Gyannat és 
Vdcz között régtől gyakorlatban levő Itérkocsizás; mely
nek ellátására privilegitimja Vácznak épp kevéssó lehet, 
mint B.-Gyannalnak. Nincs szándékunkban ezúttal rész
letezni e kérdést, de úgy a jog, mint a kölcsönösség ó**» 
méltányosság szempontjából is reméljük, hogy Vácz vá
ros tanácsa, illetve rendőrkapitánysága az utazó közön
ség érdekében fog találni modus vivcttdil ; és szemben 
Ntigrúdvannegyévd nem akar a saját inrkoesis iparosai 
részére, a szabályrendelet helytelen luagyunizásával mo
nopóliumot alkotni, miáltal, igen tennészehs. hogy ben
nünket a jogos védelemtől diktált visszatartásokra kény
szerítene, mert Vácz város kapitánya flőtt kétségkívül 
szintén tudva van, hogy a váczi fiakkerasek mind 
eddig szabadon űzhetlek és jelenleg is szabadon űzik a 
bér kocsizást B.-Gyarmatról Váczra is anélkül, hogy B.- 
Gyannaton külön ipar igazolvány szerzésén* kölelcztettck 
volna, mi tehűl csak jogegyenlőséget kívánunk. Arra 
nézve pétiig, hogy ez ügyet sem a vármegye, sem a 
váixm köcönbösen nem veszik, megnyugtatásul szolgáljon, 
miszerint mull vasárnap ttz alispán úrnál a tiszti fő

ügyész, továbbá a város bírája és n iidórt,má« m*-.i je- 
lelllélébcii értekezlet tartatott. Hogy iml határoztak ez 
értekezleten, arról ugyan tudomásunk fffn< ■>; de Imgv ,i 
mindennapi panaszok folytán aftúttá váll me|v 
első sorban Nógradvárm«*gy<* nagykűzönM-gét é- e-ak 
másod-orlian sujtja a fi<ikkeresek<t, sürgősen orv»»— 

. iandú. azl I»óv«*|i|n*ii bangstlIyuzhUiik (drdeges.
A aif7«! t&aur.tLat b.-gyiirm.d< kőn* d«i z. 7-én lát

tatta ülését Wagner l-tv.in elnöklett’ alatt. Az űlé-m*k főleg 
az adott különös énlek« t. hogy Itömők Ecam Im I ki-a-z- 
szony a b.-gyannati polg/iri i-k<da kitűnő és közszen- 
lt*tlH*!i álló tanítónője igen Mkeritih'lóadád tartott a szám
tan tanítási módszerén'il. A Imiit számban közölt ölési 
tárgyak egytől egyig megfí4vlő eliutézé-l nyertek.

Sxfilriak vttMd'lat. Ami már nyár óta, a gazdasági 
egyesület derék titkára: Fáy Árpiid úr vizsgálmlúsa foly
tán Nijnos tudomásunkra volt, most hivatalosan is meg- 
állapitlatott, t. i., hogy a phylloxera beütött a bal.u*>a- 
gyannati szőllőkbe is. Múlt szerdán decz. 7-én érkezett 
v/uosunkba Mariássy Antal tir a Ka--án >zékeiő phyloxer.i 
biztaj. s miután inficiállnak jelzett községek számba
vétele x egy némely szükséges teendők iránt Scitovszky 
János alixfián úrral amforáit. Fáy Árpád, Havas Gyula 
és Reményi Károly urak tánáuágában a helylnái brtrges 
szőlők közül töbln-ket megtekinti*tt és szakszerű próbák
kal igazolta phylloxrr.i jelenlétet Sovány vigasz ránk nézve 
ha mondjuk, hogy ez időszerűit még csak kevés szűUő- 
1m*ii pusztít a gyilkos apró féreg, mert az eddigi tajiaxz- 
talások szerint csaknein sziimtani pontos<ígga| lehetne 
előre meghatározni, kogy hány év alatt fognak az összes 
gyarmati szőlők tönkrrtetelni a beütött vész által. Itt az 
ideje tehát, hogy a mentésre is most már legkomolyai)- 
bán gondoljunk, s ha e részlwn < M*kély az egyesek ereje, 
van egy nagy vigasztalás, hogy közöltünk cl és tevék<- 
nyrn működik Nógrádvánnegye gazdasági egyesületének 
tgazgatósiiga. mely úgy a mintatcle|)én fokozott szép szől- 
lejében, mint új phylloxera mentes szőllők teremtésének 
ha|ározotl tervével már régebb idő óta komolyan gon
doskodik e közgazdasági baj ('sőkkeiitéséről. E fontos Du
mákra tehát még majd vi><zatérűnk.

CveiMtt bfeíal Múlt szerdán éjjel Széc.sény és Tnos 
kőzqlt egy <irga szinü, kívülről vászonnal bvhnzutt utazó
bőrönd. indyiien fehénieműek és hivatalos iratok vol
tak, elveszi*!!. A iMvsülcles im*gtaláló. vagy aki tud róla, 
jelentse a b.-gyannati vagy szécsényi városháziin. 5 frt 
jutalmat nyer. (Hegt*di1s Ferencz, adófelügyrlő.ségi fo
galmazó.)

G 6f Zichy Fireacx senior'úr ő nagyméltósága érte
sülvén az illési pusztában dühöngött tűzvészről, illetőleg 
a balassa-gyannati önként«*s tűzoltó egylet buzgó tagjai 
állal a tűzvész leküzdése és korlátozása végett kifcjltát 
dicséwles tevékenységről, viszont nem késett köszöneté
nek nyilvánibisa mellett egyszersmind Iáit forintot kül
deni az egyletnek minttgy káqiótláxul, a tűzvész alkal
mával megsérült szenk ja vitására. Ily nemesen szokott 
eljánii az igazi főúr!

Hirttniay kSsüfibea is kiütött a filokszéra vész, mely 
miatt az ottani szőllők zár alá vétettek.

Szkladányi Károly helylnii rom. kath. kántor cgyiilő 
óta dicséretes buzgóságot fejt ki a tanuló gyermekek 
tyyluízi éneklésének fejlesztéséi»en. s támogatva Sárhegyi 
Lajos káplán cs Dntga József polg. isk. tanító urak 
által, vasár- és üimqmapokon a reggeli mise alatt igen 
hatásos ősszliangzó karénekeket produk.il kis növendé
keivel. nagyban emelvén ily kép az áhitalo* és a kath. 
kultuszt. Ez« n helyes iránykövetésére rzéloztunk már évek 
előtt, midőn a .Nógrádi Lipok*-ban felszólalunk az egy
házi éneklt-iiek akkor tapasztalt elhanyagolása miatt. Gsuk 
az igazság hozza tehát magával, hogy most dismerők 
legyünk a tapasztalt szép é*s jó törekvés iránt. Egyet azon
ban most is ajánlanunk kdl Szkladányi untak, hogy a 
Boríték alatt neénekdtesse a né|M*t latinul, mert ez nem 
ért a hangoztatott szavakból egy árva 1m*Iüt sem és van
nak igen szép magyar rorátésAiekcink. De szükrégtrlvn 
nálunk a lót énekek kultiválása is. (Ihküldetett.)

KyUxtkaxxi. Pár nappal vzdőtt a lapok hozlak, hogy 
a <lr. Györgyik Gyula és egy pír bukott zmdó ügynök 
által idakitotl ..Magyar takarék és hitel'ZővHkezet* igaz
gatósága azét lelt ugraszlva. .Miután n nagy közönrég 
tagjai között sokan vannak, kik uz enditett szövet kezdet 
űssz.etév(*sztik a .Gazdák és iparosok általános hitdszö- 
vvtkezet *-ével, kötelességünknek tartjuk a közönség tm*g- 
nyugtat.is.i czéljából kijelenteni, hogy a gazdák és ipa
rosok álalános hitekzövetkezi lének a n-ndőrM-ggel még 
nem volt dolga, s miután a szüvetkezd nem a tudallait 
nép kizsikiiiányol.isa acéljából szervczkeilctt mit ví
zőr férfiúinak ismert névsora is igazul, hisszük, hogy a 
rendőrségnek jövőlien sem lesz oka ^övetkezdüuk ügyeilw 
avatkozni. Ezzel szcmlteit közöljük a szétugrasztatt banda 
igazgatóságának pevsorát: e szerint az igazgatóság állott 
dr. Györgyik Gyula. Gdb Samu, Klein Jakab, Fudtsr* 
Weltncr .Miksi lagokl»ól. E névsor dcgségv's arra, hogy 
a közönség teljc«en informálva hgyett a szövetkezetről 
és annak <zé(jan>l. Ezek ut.úi ligyrbuezidjük a kíuoie- 
séget, hogy ovakoilj.uiak az ily kétes exisztCinzíáju szö
vetkezetektől; de így úttal fdkérjük, a .gazdák és iparo

sok alakuló- hH«4<*//oclk*7a t tel* '/.•nón h. «->hhgí bizal
mukat jövőr»: i** tart’ik form. •h-.y

_9-«n, H o i I o t i li * z k v k.ír<»ly. a gazdik <•
álid.ÍH'i- iiítd-ZőietkeZrf h.-gyaFm.di J»<»k (<-í p -dhől»-. 

Hz Lz> i>up k táljuk ezcjitu! > MVij.it.i-t »!
»s. amemiyifom arról k«izveU»-n hfdomá*l
• «1e.üi»-j ny. nmk. Itetí krónikái írni, Hm ríni B«l•-*.»- 
Gyaniiatoií a bet »-|mi kd itapja M.uazd’ fűti voh.
<tán nap Itqm-nb* öle -zemere/m h*zddf az ♦-ő -tuíwl 
sűrűbben ew|| a rákövetkezőegé«z• p-a ál; « 4íf6t1ók«m 
p«iiig dr« z. 8-án. nagy pelyhekta-ti hn i út .» fo» a! «. 
csakju*m igé^z nap. <lr mm i<?én a (ó’.| lo’gfagyva. 
-ok mindjárt d i- olvad!. |’«ht»k vitT.i<V»ra b-mejiyeti 
migfagyotl, szondiatoh j***d»g i-ne-t engedett az úta éw 
nyirkos lön. .Mrzőgaziiámk fdadata I«mz majd j p^ndo- 
úlőjelzé-^kből levonnia következtetési kd.

taria volt szárényi takarekjiénzíárí kónvv’ló 
f. ho b-.in esti- felé a Méi .M iiyi ktr. j.irá*biro-ú/ lx»rtö- 
Deifől, hol mint vizsgálati fogoly toll dhdy«7.vr. cgv ko
vács Ii*grnynyd img-zőkőtt. a Ifűrtönőr szotújáfo'd a for- 
gópistolyt i* iiatgávid vítfo.

Blubaftrjtmd. Valaki kérdési intézett egy iumi 
úri embernek híteJképesrége iránt s kővetkező vá
laszt kapott: .(i pompásan áll, képzelje csak. Hat 
év előtt 18 ezer írt helyi adóssága volt, kiegyez-, 
kedett 20 v0 .a|; ene átíratta üzletét nejére, kikét 
év múltán csődöt mondott 20 ezer passivával, a 
hitelezői 15 -ót kaptak az egyezkedés alkalmá
val — Ekkor az üzletet leánya vette át, ki félév 
múlva meghalt t> 20 ezer frtnyí adósságot hagyott. 
A hitelezők egy krajezárt sem kaptak. — Ekkor 

' az öreg nyugalomba vonult. \Iost van két háza, 
szép darab földbirtoka, s ennek hitelezhet, ezen 
embernek vas jelleme és sok — pénze van.

TllMCMNtt hxlclL Múlt la-.imap. d«srzrmbtt i-ken 
a-BudajH*dről Vácz Hét-ágon át küldött tolom zsz.il- 
litmány egy nő tag ja mirlőlt B.-Gyaimatra ért tolna. 
Löriiu zi-pu-zla táján a koc-iban. mdylM* az embrraép> 
réUágiak ültették, ki.*%envrd«*tt. A meghalt nő i>-ve Ster- 
bavi Józsrfné szül. Kletiy Verona. éves. rk.. férje*. 
Arv.mngyv IMulia nevű kő4*cg|M*d Vidti. Budaprd fővá
ros n■ndőrknpilánysága ;dlal. mint a kőzbizlou-agra ve
szélyes nő örökre kililtatotf a főváros terűidéről. * mi
vel oda mégis vts.-zuté-ri. 3 napi rtairás után most ujlriS 
( Uolonrzozták. Megjegyzendő, liogy a szereucsűUrn csa
vargót nő. a kihallgatott többi tobmrzok állítása szi*rint 
útnak indítás előtt j»4<nté magát mint befogd, eb* tmg- 
halgatiísra nem tatáit. «őt még korsít m-ju rerah H»k 
részen*. A Ikda-Mi-Gyarmaton ungejldt orvos-rendészeti 
bonvzidás luigyiiitTVŰ tüdővészt < on<tatait az elhunytnál.

Kiriks nttpcifrt. Hajnalra járt az idő. A látha
táron az éj sötét burokját fellebbenteni kezdé a 
piros ujju Aurora. Egy kávéházban öt férfiú ült 
egy asztal körül mély csendben. Csak néha halat- 
szott rűpk'ajkaikról: rCzupá>z“ — .Beszer*, — 
rBlind", stb. Nem voltak összeesküvők, hanem jóm 
l>or ferblisták, akik építve a K uria ismeretes dönt
vényére, mely a ferbliről levette a ptiios játék** 
átokszerü jellegét, jámbor ártatlanságban egymás
tól elakarták nyerni a pénzt. Éppen nagy zsinórt 
húzott be a játékosok egyike, mikor hirtelen fel 
tárul az ajtó, belép egy karcsú erőteljes női alak 
s annélkül, hogy jóreggeit mondana, hatalmasban 
nyakon törli a nyerőt. Ez feltekint, rémülten föl 
kiált: F A feleségem !* zsebre gyűri az előtte heverő 
pénzt és elrohan. Az amazon büszke megvetéssel 
tekint utána, aztán leírhatatlan grácziával pofon 
üti a bankárt, összekarmolja a .vorhand* arexát, 
bele markol az osztó hajában és a vizes fiaskó tar
talmával leönti az „utolsót*. Ex, a kinek épen ..nyi 
latkoznia** kellett volna, annyira meglepődött a vá
ratlan reggeli köszöntőn, hogy az asztal alá bujt. 
Hasonlóan a többi vitéz is, akik nem látták taná
csosnak a harexias delnővel kikezdeni. lAtván az 
ellen-ég megfutamodását, Hóm érés hőseinek mód
jára még élő és harsány szóval lepocsékolta őket, 
aztán hazafelé vette útját. Otthon már remegve 
várta férje. Mondják, hogy a pisxkafának volt jó 
dolga. . . De vessünk fátyolt e csaláui drámára és 
zengjük el inkább a kávéház tulajdonosának bánatát, 
aki összetörve találta az üveget, a lámpát ésabla 
kot. Beperelné ezért a tettest, de nem mer kikez
deni a férfiverő menyecskével.

Káixiöti nyürát’.Uj. Az .Azi»«nda* ék-t t- járadék biz- 
tositó társarágu.*dt n« tu inidaxztluitoui « i kö-zőnd«-md 
nyilvauilaiú azou ponl»«*é« gvor*ktdvg!tr<ért. ntetybrá- 
dogult szervit*!! férjein Hvll Aquilla efivinvtával az cm- 
dekes i(NlO frt bizt<»sita-i összeget Alig ke! évi biztoMtá- 
után. SzonuiM r Károly úr fo4vl*4i ügynök alt.d mindet* 
levonás nélkül kii4égitette. B.-Gyarm.d. Í?<*7 iMMemfo’r 
<»-án. özrffff Hrll AqtsUIAaé,

Ftrjhtx mtbetatk-t a tasiúsikl E kérdésben az al
só ausztriai országos iskolatanács utolsó ülésén fi 
gvelőmre méltót határozatot hozott: Elvégre a ta
nítónőknek nem lehet megtiltani a férjhez menést, 
mindazáltal az e fontos lépéshez szükséges enge
délyt idevágó intézkedések által lehetőleg meg kell 

, nehezíteni.
Eísavr kaltadir. A múlt h<’» zt-én Rxromball»an 

ült össze s gömör kishont* ag. ev. osperi tör
vényszéke, hogy ítéletet mondjon Szilva Károly, 
klcnótczi tanítót fölött, ki azt a btrrs ,Domovy Ka 
Ír mi Art* szerkesztette. A pánszláv tanítóra a követ
kező Ítéletet mondta ki az esp. ló>rvény**ék : „Szalva 
Károly, k!enó»czi tanító, a ^Lkunovy Kalemlár*

produk.il


Nyomatott a kiadótulajdonos Kék Lászlónál B. Gyarmaton 1887.

Hengermalmi liszt: kitűnő mindvégben.
Mák: édes morvái
Szlvalz rs aizaltszilva: bosxnini
Dió*, erdélyi papirbéjú.
Méz: csorgatott roxaoyói.
Borok: msgyar ég francai* pez«<4. tokai rusti 

a-xú cbatean. Palajtyai febér és vArAs. carlovicii. 
m^nr-i én azerazárdi vrtrtU botok, továbbá villá 
ny>, érmelléki, vinontai fi-bér és egri varrta botok 
1 literen üveggel 60 kr.

CocnaC likörók, tzirmiai szilvóriam éa aiepeai 
borovicska kölAnbAxA nagynágú üvegekben.

koszorú füge, cxitrou ée oaraoca, ezokrozott gyl 
mölra éa cArti maróéi gesztenye.

Csokoládé: Tacboikel ét Koffarie gyártmány nagy 
választékban

Sajtok: groi, in perial, romzdoúr. eztracbieo éa 
kitűnő liptói >úró.

Halak: b ring. unr-zka tekercabering, a jóka éa 
szardínia dobozok b«o. C*viar.

Mustár: magyar és francija, Ovegekbeo 
Rizige-gomba: wpaei, Ovegekbeo. 
Cztlkor et kává nagy választékban 
Karácsonyfára felköthetj ezuk rkak oagy válasz 

lék bán.

Árverési hirdetmény.
A b.-gyarmati „Tiki fék és Hileiialélflerósz 

vényláraulat ezennel közhírré teszi, miszerint 
mindazon kézizálog tárgyak, melyek 1887 ik 
évi november 1-ig lejártak, 1S87. évi decz»m 
bér 15-én délután 2 órakor az intézeti hiva
talos helyiségben, az iparhatóság*! kiküldött 
jelenlétében tartandó nyilvános árverésen kész
pénz fizetés mellett elfognak adatni.

Árverés alá kerülnek a következő főkönyvi 
lapszáma kézizálog tárgyak: 73, 119, 121, 129, 
135, 139, 141, 147, 148, 1G4. 165, 167, 170, 171, 
172, 174, 175, 177, 178, 179, 183, 184, 187, 188, 
189, 192, 205, 209, 210, 212, 216, 217, 221, 230, 
233, 236, 245, 247, 249. 251, 254, 255, 256, 257, 
261,264,

B.-Gyarmaton, 1887; november hó 15-én.
A.X,

A t. ez közönségnek alkalma nyílik igen alkalmas karácsonyi és újévi aján
dékokat rend ki vilii oIchó íinxkon beszerezhetni, mivel az előrehaladott 
idény miatt, a raktáramban lévő legújabb rtazi é.« téli ruhaszöveteket, valódi Cosma- 
nósi ruh&barketcket és nehéz finom téli kendőket fa beszerzési firkákon fi lói 
elíiraasitoni.

Egyszersmind van szerencsém dúsan fels’crelt rnmburyi crensz- és ezérna rd- 
•son, valódi Schrollféle chiffon, ezérna-kanaedsz, orfort é* zephir raktáramat* továbbá 
szőnyegeket, bulortzövelekt-t jule és csipke függönyöket. ágyteritőket ét papl-jnokat. fehér 
és színét asztalteritékeket £s törülközőket, selyem kendőket, bársonyokat, etri fehérne- 
miieket és nyakkendőket valamint nagy választékú rövid é« szövött áru raktáramat és 
végül viilócli nnteriknl varrógépeket, a t. ez. közönségnek eredeti 
gyári árakon ajánlani

• ■ ' kiváló tisztelettel

Himmler Mór,
___ a góróg. o. a. tosnplomtiial ezemkótt B. Gyarmaton-

Jamaikai ananászrum: 40, GO kr.. i ét 2 forintos 
Ovegekbeo.

Jamaicai-rum: 30, 40, 75 kr., és I írt 50 kros 
Üvegekben

Cuba-rum: 20, 30, 50 kr, és I frlos Ovegekbeo.
Brazlliai-ru n: l literes Öreggel l írt.
Theák: valódi cbinai caraváu. soocboog és c«á 

szár keverék kimérve és igen csinos dobosokban 
Theasütemény: pozsonyi kétsxer-tllt, pttierce. c-irls 

hadi-ostya, Albert-kaláce és vanelias lliex ps 
köta.

Deligyümölca: mnlsgi szől'ó, ddyoly*, bordó és

czimü könyv szerkesztése s közrebocsátása által 
elkövetett, az <8S>. évi egyetemes kösgyölés 5 g a 
c) pontjában foglalt határozat szerint minősülő s a 
rendelet (14. § a b) pontjába ütköző íegyt ’nti vétsége 

,nú<ítt a rendezett 191. $ Anak c) punta értclmélten 
hivataltól elmozdítása ítéltetik.u E határozat öt 
szavazattal kettő ellen hozatott. Ez az a hírhedt 
kalendárium, melyet laisoncz város polgármestere 

' ‘*K>* pár losunczi úgynevezett könyvkereskedőnél 
s Puugrácz György főszolgabíró a losonczi járás 
több községében a'inult évben lefoglalt. (1.. V.)

TftrrteyuÜd címet. A Hrrzfeid laiszló és társa d- 
lm csalás •’> ukiralhaiiii-itá- bűntettei miatt Gáhy Kt- 
n iu z egri ügyvéd, mint néhai őzv. Szúdy llvnrikné «. 
(íáhy Johanna egyik általános örűköM.* és végrendeltei 
végrehajtójának panasza folytán folyaiiutba lett fényitő 
|m rÍM-n a kir. Ítélőtábla hdybvuhagylu a baias.<t-gyar- 
mali kin törvényszék azon határozatát, indyazcrint az

rlőbH Vezí tt t's tárva váll Jbjá hdyezMik; mmdfugva el
lenük most már a végtárgyal.is fog intylartutní.

U| zssesrivtk' Kanti J<»a*vf a lulspvsií napsainkat kar* 
tnrtUriUl a .K iralyíu<4«* op*ratl IrgTaJwUebb dallamai utka 
nagyra jelent mag. A dUlatnoa aa.yea, maljr B«aíraliJ-Bajn Jr-nke 
vakít algának van ajánlva, a fövfrMi kitoaa avaakamk ka cai- 
Sáaybaadák Mg)’ !<*•«♦• aialleU jataaak. Ajánljak a aanakedva* 
luk Agyaiméba. Ára t Irt. Me<j«lent éa n>»grco<l'lb«tu a .Har
mónia* aamirli aanaaükervaktJeoben Uudapaat várai utcaa H aa

Ezen czikkek legjobb minőségben és legolcsóbb árbm pontos kiszolgálat mellett forrón ajbilhatók.
Vidéki mezrendelések napi postival eszközöltetnek.

NÓGRÁDI LA POK.

Csáki Samu
Budapest, Kerepesi-út 13., a „MOLNÁR“-hoz.

Bérbeadó korcsma!
B.-Gyunnaioi] u ' ánrsház.i^toazom$zé<lságában levő 

— kon>mu-reg«de, - bor és pálinka inérémad, m«-gf«*» 
lelő indrisépekid. Iv**. évi jan. hó 1-től f'számítandó 
három étn- laa’-risa- adó. A fi'dtétdek iránt értekf*zhHm 
alulírott lulajdonowiáL

Kelt B.-GyanjMton 1887. évi dmz. hó 9-én.
Elfer Izsák, 

korcsává Aa báatalaplonoa.

Legjutányosabb áron kapható

HUMMER MIHÁLY fűszerkereskedőnél 

Balassa-Gyarmaton

A karika gyúrt. Gavallér A kivaMOon/ iránti aaer«i* 
naa a g/hrSbűs karooht. mart niacaan — vkga. Kiáaaaaoaj: 
Aa ón Iránti türelmein |«baaonlit a gy áruk-a, mert nia<» krajetr.

Aa arvoanal. gaaéng, a«ugorl Ukapknave, a ki 
■ihbajbau aaenved. o’batároaaa magát, bo.-y urvoahoa fordul 
Viaagálrt után aa! kérdi aa or»o«tul. begy mivel tartsuk neki. 
Semmivel, faleli as — Kúeaáaóm, onoa ur, de aa tnlaágoa 6a- 
aatleneég . . . nam tudom, elfogadjam-e? — L'gyea nyugodt, 
majd megkapom jutalmamat — «rükó»cltúl

.Hetnrall sem lg ági.* Soroaaara koráit a Kóbi. Kicsit 
ikaaa tolt bia a legény, • épen átért aokáig tanakodott a t>i- 
aetUág. felvegyék a lerndá generálisok káté, aikóaben Kót>i 
tuiadeafálá nyavalyát emlegetett, melyek a Lorj'ivíeelé«re alkat*

Horváth Danó, felelős 
szerkesztő

matishhak <«a»hfikálják. Végre aa orvos tat mosdja .TangÜcá! 
mert troaMéeé. n*vée« ígér'* FJk*áltja erre K6U .KbársmAUa* 
eau. «« ors«ágbok taadabatják. kodj én semmit m 4<m ígértem.

ESg-jr ’tELXxvxlO azonnal felvétetik:.

■Vnlódt 
bröoi szövetek 

őszi és téli-idényre, 
finomságra ás tartóságra falóimul 

minden tnáa gyárakat. 

tSIEGELIMIIOF 
finom poutógyári raktár Brtábáá.

Ferdianad-ntcaa 43. 
Saállit kfivetkeafi árakon utánvét 

mellett ■
I nazt rak* azlnt: 

31* mtr. finom gyapjabél 4 frt 80 x 
3** mtr. finomabb , " , "51
3** v legfinomabb a 10 . 60 x 
t. nazt fekete aialen filtOnyfikre; 

finom fekete poesU 7 frt — x* 
3>s legfiaom. Pervienno

és Dusking . . V frt 50 x. 
a fent oUsorolt ssövetak egy tel* 
Jes áriöltönyre elégséges (kabát, 

nadrág és mellényre.) 
Till kabát axfivatak:

2 mtr. finom Boy . . 4 frt 30 u
3 mtr. legfinomabb Boy 8 frt — x. 
2 mtr. finom Palmenton 7 frt — x, 
ln Lódén, vad kas kabát 4 frt 20 
Kanogarn ailvettk, Tiffel. nil 
aitékiplay Hívetek, valamint 
minden más posaU aaövotek n 
UgjntAnyosabban eaámltatnak.

Kívánatra n fenti raktár mintá
kat Ingyen fia bérmentve kitt.
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-Z 4-*íS x'V Zx • 1 1 1 Z Yl b'Y a vidéki vásárló kót^aeégoek. as fl«xi idényre,
Jljk 1 Ij Ll LXQ-J < v L LlL<X/ LvJ 11 valamint lk«rániouyi éa újét i arOknégletrik henxer- 
xéaérs. Vagyonbnkat Molnár Endre éa T aa exég úri éa oöi divat rabiár úxlet Arait a csődtnmegtAI 
igen olctón megváaárolváQ ax rgyea árakat nagyon u!c«óa adu n cl. Mutatványai a gaxdag árjegyzék 
rövid részletét itt köxlótn

FérB czikkek: Női czikkek:
tü* »• L III. IL l.

3 darab finom ing (fehér) , 4 frt 50. C. 7. 3 darab n&l Ing av.jesi . — — 3 60
3 M axinev ing 4 frt —. S. 6. 3 „ „ bimaett betéttel . ISO.. 150 fi
1 «• Jaegor ing vagy nadrág 1 frt 50. 2 50. 4. 3 .. „ háló kabát . . i —. 4 50 fi.
12 H legflacm gallér minden alakban 2. 2 20 Nadrágok, chiffon. barcheut is fianolUúl drl^a 1- 1-50 2
fi pár kéaelö legfioomabb . ?, 2 20 Nagy választék triest derék á. •»•“**. 2 50 3 50
<J kötött kariaaya . . k' frt 50, 2, 3, „ aaövótt derék dbja 2.—.. 3.— 4.
Nyakkendő igen olcsón . . 27 kr. 40. 80, »0. 120 « pár harisnya (köt^t) . 160. 2.-1.

6 „ H (siAvált) . . 2.- „ A

úri és női kéztyű pírja 75. I frt, fi'ombb párja 1*20, 1 40 Kótótt kéxtvük 30, 50. 75 éa I frt. Ru 
bakelmék méterje 35 krlól följebb. További kapható enipie Rombotí. ru-chr, chiíTon én vaasnnk, 
egyáltalában minden e exakmába vágó csikkek, iámért solid elveimnél fogva riabolt arak mellett 
árjegyzék szerint, •leaóbbtn tuint bárhol! •

UC-T AbliWxgijny lisxlilási 38 kr. Arjegyzékn iigtej fs bénátoké.
Mély ti«xtel«tlal:

Csáki Samu,
l Budapest, kerepesi-út <3, a „MOLNÁR’ box

Karácsonyi és újévi ajándékok.


